Yéanikya Smit
Jane Smith

Yéanikya Smit né- tho tshutahunakla'ké:  onutd-ke
-anaklakw- -nut-
Jane Smith then when they relocated on the hill

kah nukwa tshutaha'né: ukwehu wé ukwehuwé ne.
-e- -ukwehuwe- -ukwehuwe-
out here when they came Oneidas to Oneida

Ne? th6 ne? uskah yutahni'nuhe? kanata'’ke ne? thé ne?
-atrhninu- -nat-
at that time one store in Green Bay then

yah ne kanike te?waskohu kahu'waku  tsi? tehatiya-yahks.
-askw- -huw- -yahya ’k-
nowhere a bridge in a boat when they cross

Kalé na”kayhuhati tékni teyutahni'-nthe?, yah uhka?

-wyhuhatye- -atahninu-
on this side of the river two stores no one
te?yenakle? o7?slu'ni- oskatshuha she'kA.
-nakle- -a?sluni- -ka-
lives white people each one you see them

Ne?n tho nu tshikaha'wi  tho kas wa'yahte? tsi? tkana‘taya
-hawi- -eht- -nataya-
at that time there usually she went to town

kahik yutahyahninu'nehse, okhale? ashénute, yah kanike
-ahy-  -atahyahninuhn- -ashe’nut-
fruit she goes to sell berries and baskets nowhere

tyo?slehta’kat  tyotkut ehta?késhu yehle”?notati  nahte?
-7slehta’kat- -eht- -hle’notatye- -oht-
a train always on foot she carries a pack what
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wa’tyenu'wayahte?, ashénute? kand'nu tsyok nahte?
-nuwayaht- -ashe’nut- -nahnu- -oht-
she trades basket full various things

teyakonuwayAhtu yehle?notati kwah ok tsi? niyo-l¢
-nuwataht- -hlenotatye- -le-
she had traded she carries a pack just as far as

kalhakushu ka? niyohaha  yohatati tsi? ok nu
-1h- -haha- -hatatye-
through the woods a footpath a trail at places

nihatinakle? ukwehu'wé k& -tho. Kanakle?
-nakle- -ukwehuwe- -nakle-
they live Oneidas here there lived

ya?tekaly6-take, kanakle? yah nuwa'ti te?wakahlu'kA
-lyo?t- -nakle- -ahluk-
all kinds of game they live never did I hear of

uhka kalyo? ayakoélih, yakotla?swi'y0 ne?n ukwehuwé,
-lyo- -lyo- -atla?swiyo- -ukwehuwe-
any  animal to hurt anyone they are lucky the Oneidas

okhale? teyotani-yanit kawelowand yah nuwa'ti uhka
-atanuhyanit- -welowana-
and fiercesome big wind no one ever

né teyakolyou okhale? yah nuwa'ti uhka te?yonastahlakwa
-lyo- -nastahlakw-
was hurt and no one ever lost a roof

tsi? yakonthsote alu”?hati to nikawelowa'nd
-nuhsot- -welowana-
where they had a house although it was such a big wind

yukwatla?swiyo yakyukwehu-we.
-atla?swiyo- -ukwehuwe-
we have good luck we Oneidas
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